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Idegenforgalmunk és a Balatoni kor- \ 
mdnybiatossdg

Megjön mindennek a maga ideje s igy el­
jön az idegenforgalomé is. Eljön, bárha lassú 
csoszogással is, az az idő, amikor az ide­
genforgalom ügye iránt érdeklődni sőt, tenni 
is fognak érdekében és pedig azok, akik leg­
inkább hivatottak ezt az ügyet előbbre vinni. — 
Az idegenforgalom nemzetgazdaságunk egyik 
legfontosabb része s igy érdemes arra, hogy 
az ország legfőbb tényezői maguk igyekez­
zenek megösmerni és megoldásra segíteni ezt 
a kérdést! — juttatta ezt kifejezésre nem 
egyszer az idegenforgalomról Írott közlemé­
nyeiben a Fogadó. — És mintha viszhangja 
lenne ezeknek a szavaknak a kormány ama 
tényében, hogy a Balaton szép és nagy gaz­
daságába „kormánybiztosságot“ állított be. 
Balatoni kormánybiztosság! Mit jelent ez és 
mi tette szükségessé ennek a szervnek a föl­
állítását V Talán a balatoni nagy vizáradás 
vagy a Sió-csatorna rendezésének sürgős kér­
dése? Lehet hogy ez. lehet hogy más, de 
bármi okból is létesítették ezt a szervet, 
ebben az okban benne van. hogy a kormány 
megismerni törekszik a Balaton gazdaságával 
kapcsolatos kérdéseket Minthogy pedig ezek 
a kérdásek egy alapon állnak az idegenforga­
lom kérdésével; csak természetes, hogy erre 
az ügyre is figyelemmel lesznek odafent. Ha 
nem igy lenne, majd talál rá módot a Bala­
toni Szövettél/, hogy a balatoni gazdaság és 
idegenforgalom abban az uj szervben a leg­
jobb ügyvivőjét és támaszát nyerje. Idegen- 
forgalmunk ügye tehát jó utón van. Hogy 
helyes irányban is haladjon és fejlődése az

képzeljük e l: erre nézve mindenkit megnyug­
tathat a Balatoni Szövetség kiváló vezetői: 
az idegenforgalom ügye régi mestereinek 
eddigi céltudatos működése.

Mihez kell a mai fogadósnak értenie ?
Irta Nemeth Aladár.

A mai idők nagystílű, modern fogadó- 
jának — eme csodálatos szeivezetnek 
vezetése nem mindennapi képességet, ál­
talános-. kereskedelmi- és szaktudást, gya­
korlatot és energiái követel. A sokoldalú, 
az átlag-műveltséget jóval túlhaladó tu­
dást ki kell egészítenie még az egyéni 
modor bizonyos magasabb loku finom­
ságának. végtelenül nagy emberismeret­
nek és — last nőt least — határtalan tü­
relemnek.

Kezdjük az alkalmazottak sokaságával. 
Iskolai szabályként tekinthető, hogy az 
alkalmazottak száma nagyjában egybevág 
a vendégszobák számával. Egy 2Ö0 szo­
bás fogadó tehát általában mintegy 250 
lőre rugó személyzetet foglalkoztat! Ezt a 
sereget a legkülönbözőbb rétegből kell 
összeállítani.

A belépő vendégel legelőször üdvözlő 
fogadó-főnőknek — ehet de reception 
azzal a speciális képességgel kell bírnia, 
hogy az első pillantásra le tudja olvasni 
a vendég orra hegyéről, vagy legalább is 
a podgyászáról. hogy milyen igényeket 
kell kielégítenie. Nem sérii-e meg ven­
dégét egv olcsó udvari szobával, nem 
riasztja-e meg egy 20 koronás, privát- 
lürdős. luxus szobával'?

l iánná következik az eleven lexikon 
a portás, akinek bármiről, bármely nyel­
ven felvilágosítást kell tudni nyújtania A 
főpincérek, az éltermi pincérek, kiknek a 
vendégek gondolatait, el nem hangzott 
kívánságait kell kitalálniok. a szohassz- 
szonvok. a vállas háziszolgák, a liftesek

legyen, amint és aliogyau a szépséges Bala- s ajtónyitók csinos egyenruhába bujtatott

„FOGADÓ NYOMDA ÉS LAPKIADÓVÁLLALAT1
is  iávéházi njfomtatványok nagy raktára.

s izlésesb kivitelben készülnek : folyóiratok,
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Távbeszélő:
(Telefon) J Ó Z S E F  3 9 - 7 0 -

Vindiglöi
A legszebb ésí 
árjegyzékek, társulati és egyleti évi jelentések, közgyű­
lési meghívók és az összes fo g a d é i, v e n d é g lé i é s  
k á v éh á z i nyomtatványok u. m.: étlapok, bor jegyzé­
kek, konyha-, söntés és kávéházi ivek, asztal kártyák, 
bérletfüzetek, szobajelentések stb. □  □  □
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raja, a lőszakács századával, a mészáros­
sal. cukrásszal, a kávéskonyha személy­
zete, a pincemester segédeivel, a gőz- 
mosó- és vasalógépek asszonyai, a varró­
lányuk. a műszaki személyzet: villany-, 
vízvezeték-, központi fűtésszerelők, lötök, 
asztalos, kárpitos stb.

Végül eme hadsereg főhadiszállása: a 
könyvvezetés, ahová minden szálnak he 
kell futnia s amelynek azt a rejtélyt kell 
kitünően megoldania, hogy bármely ven­
dég, bármely pillanatban pontos és hiba- 
nélküli számláját megkaphassa. A mon- 
Ireuxi .Malacé Hotel" igazgatói szobájá­
ban olvastam ezt a felírást .A jó  admi- 
nistratio alapja az ellenőrzés és nem a 
bizalom!" Mily találó és igaz e jelige a 
fogadó üzemére.

Aki ismeri a mai társadalmi viszonyo­
kat es akinek módjában áliott megfigyel­
nie a háború alatt meghatványozódott 
nehézségeket, az talán elképzelheti, hogy 
minő megfeszített munkát s idegeket ölő 
gondot okoz eme személyzet kiválogatása, 
a pedáns rendnek s az abszolút fegyelem­
nek benevelése és tentartása. Kz a lára- 
dozás annál nehezebb, mert „á tóul prix“ 
elejét kell venni annak, hogy a vendég 
a kulisszák mögé betekinthessen. Neki 
mit sem szabad tudnia az alkalmazottak 
gyakori súrlódásairól. Az ó számára min­
dennek oly ragyogónak és simának kell 
lennie, mint a tépcsőliázban fényeskedő, 
csiszolt tükröknek. Néki csak megelége­
dett. barátságos arcot és szívélyes mosolyt 
szabad látnia. Az ő testi és lelki nyugal­
mát megzavarni nem szabad. Semmi áron 
sem. Hiszen ezért is megfizet.

Az újkori luxus-fogadó vezetőjének — 
ha eredményt akar felmutatni — üzleté­
nek minden ágához, minden részletéhez 
alaposan értenie kell. A borkezelésben 
például épp úgy jártasnak kell lennie, 
mint a szakácsmüvészet titkaiban. A bo­
rok termelési helyeit, az egyes lajok jel­
lemző sajátságait, kezelési módjait, a bor­
kereskedelem szervezetét nem kevésbé 
kell ismernie, mint a konyhaművészet 
teorélikai és gyakorlati részeit, az Ízlés 
physiologiáját. az egyes étkek készítési 
módját, tápértékét, a sütés, lőzés. konzer- 
v lás módozatait. A terítés es felszolgálás 
legkülönbözőbbségeinél. bankettek, ünnep­
ségek, lömcgélelmezések ellátásának or- 
ganizálásánál sem szabad zavarba jönnie. 
Tehetségének conditio síné <|uu non-ja a 
bevásárláshoz való hozzáértés K vállala­
tok óriási tételeket forgalmaznak. Még a 
kis vendéglősnél is nngy szerepet játszik, 
hogy például leköti e a lábon álló urasági 
bortermést, közvetlenül a tulajdonosnál 
hi.-ként 50 K-ért, avagy ugyanazt a bort 
a kereskedőtől kényszerül-e 120 K-ért 
megvenni. l)e a mindennapos szükséglet 
is csinos értéket képvisel. Itt is résen kell 
lennie. Berlini tunouckodásom idején na­
ponta láttam, hogy Adlon Lőrinc. Berlin 
legelső, 18 millió márkát representáló 
fogadójának tulajdonosa, az élelmiszer-üz­
letekben személyesen jelent meg és azt 
sem érezte méltóságán ulólinak, hogy a 
hús, hal. szárnyas sfh -iek átvételénél köz 
vétlenül részlvegyen.

Ideális fogadósunknak kaponta meg 
kell beszélnie az étlapot konyhalőnöké- 
vel. Nemcsak a minél nagvobbtoku vál­
tozatosságra kell ügyelnie, hanem figye­
lemmel kell kisérnie a gastronomiai di­

vat változatait is. Fontos tudnia, hogy 
mikor kell például az őznek, vagy a 
pisztrángnak eltűnnie s mikor kell rákról, 
vagy osztrigáról gondoskodnia.

A mai fogadós állandóan lépést akar 
tartani közönségének fokozódó igényei­
vel és a — versennyel. A modern tech­
nika eredményei mellett tehát nem ha 
ladhat el közönyösen. Az újkori techni- 
nikai s egészségügyi berendezéseket ala­
posan ismernie kell A villany és gáz- 
világitás. központi légfűtés különböző 
nemei, villanyos szellőztetés, csengő- és 
lámpajelző készülékek, telefon, személv- 
teher s ételfelvonók, csőposta, mestersé­
ges hűtés, meleg- és hideg vízvezeték, 
lürdők és egyéb műszaki berendezések 
terén sem mutatkozhatik teljesen laikusnak.

Helyiségeinek berendezésénél, újításai­
nál művészi érzékének, a szép iránt való 
fogékonyságának érvényesülnie kell. Az 
iparművészet terén is otthon kell ezért 
magát éreznie.

De igazi művésznek kell lennie az em­
berekkel való bánni tudásban. Khbez vég­
telen nagy emberismeret szükséges. A ven­
dégek egyéni sajátságaival, vagy akár: 
szeszélyeivel, számolnia kell. A legalap- 
talanabh reklamációkat is ugv kell el­
intéznie. hogy a vendég megbántva ne 
legyen, elégületlenséget ne élezzen. Ebhez 
nemcsak nagy nyelvtudás, de az egyes 
nemzeti sajátságok beható ismerete is 
szükséges. Alig képzelhető el ezért olyan 
jó logadós. aki világlátolt ne volna. „Extra 
Hungárián non est vita . . .“ elv régen 
elavult.

(Befejezés kov.)

Csak magyarul.
F ^adót. vendéglőt vágy kávéházat ha létesítünk 

nyitunk), csak magyaros hangzású címmel lássuk 
el, vagy a saját nevünk ,,cimen“ vezessük. Fogadó;
:szállodai) üzletnél ne a „szálloda" szót. hanem a 
„ fo g a d ó "  szót alkalmazzuk, mert a „szálloda ‘ nem 
magyaros, (az „Einkchr wirtbhaus'-ból származik.) —
„B e s z á lló -v e n d é g lő ‘ helyett a magyar nótában i> 
megörökített szép „ V e n d é g fo g a d ó *' szót használjuk 

É fla p ir á s n á l étlapirók és éthordók ne használ 
janak idegen, pl. francia és angol ételneveket 
Csak magyarul írjanak- A magyar becsület és 
önérzet teszi a mai időkben minden magyarnak 
kötelességévé, hogy : csak magyarul gondolkozzon 
és cselekedjen.

A m a g y a r  n y e lv  tis z ta sá g a  szempontjából csak t 
írandó C z  (ceze) betűt* se névben, se más szóbar 
ne írjon senki.

Könnyítések az italnyilvántartásában.
Az Országos Vendéglős-egyesület még 

1915-ban kérvényt intézett a pénzügy 
miniszter úrhoz aziránt, hogy az 1899 évi 
XXIV. törvénycikk alapján a halárköz- 
sfgekben elrendelt italnyilvántartásában 
engedélyezzen némi könnyítést, mivel az 
az írásbeli munka, amit a pontos nyil­
vántartás igényel, nagy munkát ró a ven­
déglősökre. Törvény és rendelet ugyanis 
a határközségekben azért szigorította a 
nyilvántartást, hogy az italoknak becsem­
pészését sikerrel lehessen megakadályozni 
Ezt természetesen el kell logadni, mert a 
kincstárt megkárosítani nem szabad Azon­
ban az ellenőrzést kevesebb honyadaf 
makkal is lehet gyakorolni és eziránylian 
tett javaslatot az Országos Vendeglős- 
egvesület a szakminister urnák.

A katárközségek vendéglősei minden­
esetre szívesen fogadják az elért kedvez­
mény', mert lényegesen megkönnyíti mun­

kájukat. ha a nyilvántartás céljaira keve­
sebbet kell irniok.

A miniszter ur helyt adott az emiitett 
kérvények és az illetékes nagybecskereki 
pénzügyigazgatósághoz mint az érdekelt 
vendéglősök, illetve községekre illetékes 
hatóságokhoz küldte le határozatát. Ezt a 
határozatot az emiitett pénzügyigazgató­
ság következő végzésével közölte az Or­
szágos Vendéglős-egvesülettel.
17.848 szám. IV. 1916.

1913. évi május hó 20-án 420/1913. sz. átiratára 
értesittetik, kogy a nagyméltóságu m. kir. pénzögy- 
ministerium f. évi február 23-án 13.357/1915. sz. a. 
kelt m. rendeletével megengedte, hogy ezen kir. 
pénztigyigazgatóság kerületében lévő és az ország 
határától 15 kilométeren belül fekvő, Borcsa, Bárá­
nyos, Beresztocz, Omlód, Sándoregyháza, Tárcső, 
Hertelendyfalva, Torontálaimás és Pancsova helyi­
ségekben az égetett szeszes italok v. kismértékben 
való elárusitásával foglalkozó felektől az égetett 
szeszes folyadékokról az 1899- XXIV. t.-c. v. u. 
6. 3-hoz tartozó 38. sz. minta szeriot vezetendő be­
vételi és kiadási árujegyzék 5. és 11. hasábjainak 
és a sör bevételi és kiadási árujegyzék 5., 6., 7. és 
14.. 15., 16. hasábjainak kitöltése ne követeltessék.

Az érdekelt határvidéki kartársak ve­
gyék tudomásul ezúton is. (hiszen hiva­
talosan is fogják velük közölni) a részükre 
elért kedvezményt. Hogy ez intézkedés 
sokáig tartott, annak az azóta alakult vi­
szonyok az oka és erre való tekintettel 
azt mondhatjuk, hogy inkább később 
mint soha.

TÁRSULATI ÉLET

A debreceniek közgyűlésé.
A , Debreceni logadósok, vendéglősök, 

kávésok és kocsn.árosok ipái társulataa e 
hónap 5-én tartotta r. é. közgyűlését. Ez 
a gyűlés egyúttal amolyan jubiláns köz­
gyűlés volt. amennyiben fennállásának 
huszadik esztendejét érte meg az ipartár 
sutát. Az ipartársulat húsz évvel ezelőtt 
működött, vendéglősök alakították, élükön 
Bornyász Józseffel és Veléssy Bétával, aki 
mint örökös tiszteletbeli titkár, most is 
részt vett a jubiláns közgyűlésen.

Érdekes jelenségként megemlítendő, 
hogy a debreceniek ipartársulata eme 
nevezetes idején, vagyis fennállásának 
huszadik évéhen érte el virágzásának 
telőlokát. Attól a naptól kezdve, hogy az 
ipartársulat impozáns többsége Sémelh 
Andrást ültette az elnöki székbe, egy év 
alatt 81 uj taggal szaporodott az inartár- 
sulat, melynek most már minden számba- 
vehetö itulmérő tagja lett. A debreceni 
ipartársulatnak ezt a fejlődését különben 
megjósoltuk abban a közgyűlési tudósítás­
ban, amelyet Németh András fogadótulaj­
donosnak elnökké választása alkalmával 
közölt a Fogadó.

Hogy a sok oldalú elfoglaltsága mellett 
mindenre ráérő Németh András agilitása 
révén ntjlyen fontos szerepet tölt be a 
szakipar terén az ipartársulat, azt igazolta 
a jubiláris gyűlés alkalmából a szokatlanul 
teriedelmes'évi jelentés, melyet a betegsége 
miatt távollevő Szalhmáry Zoltán titkár 
helyett, Sémelh Aladár leifigyelő bizottsági 
elnök mutatott be. A háborús esztendő 
vérlelen harcaiban ugyancsak derekasan 
vett részt a szakipartársulat, védve a 
szakipar anyagi s erkölcsi érdekeit min­
den irányban. A kebelében lentartott szak-
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iskola ma is az ország első mintaintézete 
s a közjótékonvság terén is szinte erején 
leiül áldoz az a szakipar, melyre pedig 
most nagyon szomorú idők ján a t.

A közgyűlés nagy tetszéssel fogadta a 
hazafias hangú évi jelentést, melynek 
kapcsán Kovács Aladár megemlékezett 
Szathmárv titkár épen 10 esztendős mű­
ködéséről. A közgyűlés elhatározta, hogy 
titkára iránti elismerésének kifejezésére 
méltó módot fog keresni.

Ezután beterjesztették az évi jelentési 
és zárószámadást, melynek adatai a leg­
kedvezőbbek, dacára, hogy az ipartársu­
lat két éven keresztül a szokásos mulat­
ság jövedelmeké! is nélkülözni volt kény­
telen s az iparlársulat soha sem volt 
reálisabb alapokon álló, mint éppen most.

A felügyelő bizottsági jelentés bemuta­
tása után a közgyűlés az elnökségnek, a 
felügyelőbizottságnak, valamint l.ókodg 
Sándor pénztárosnak a legteljeseb elis­
merése nyilvánítása mellett adta meg a 
felmentvényt:

A felügyelő bizottságba beválasztanak: 
Németh Aladár, mint elnök, tagok: Lejler 
Károly és Herskovits Jenő.

Ezután olyan értelmű indítványt fogad­
tak el. hogy az „Országos Vendéglős-Egye- 
sület" a háború után Debrecenben tart­
son nagygyűlést (kongresszust), hogy a 
háború folytán nagyban változott viszo­
nyok miatt a vendéglősökre, kávésokra 
háramló anyagi terhek könnyítésére, kit 
lönösen az adózás tekintetében. mód 
kerestessék s hogy a sörárak. deciliteren- 
kint 10 fillérrel számítva. Debrecenben 
egységesen állapitlasnnnk meg.

Ezzel a közgyűlés az elnök élt lésével 
véget éri.

KÜLÖ NFÉLE KÖZLEMÉNYEK
Lapunk közelebbi száma a remi snél 

nuggobb terjedelemben jelenik meg
kimaradtak. A mai számunkból tér züke 

miatt a következő számra maradtak: „Az uj 
zárórai rendelet alkalmazása Il.-m.-vásárhe­
lyen." „Bécsi levél." „Rokkantak, árvák és 
özvegyek alapja" (Szentmiklósi G ) „Egy fo 
gadós jegyzetei" és más érdekes és közhasznú 
közlemények.

A Fogadó-nyomda helyiséget v á ltoz ta tó t'. Uj he­
lyiségei ugyancsak a V itt. ke*. Jó séf utca Mi se. 
a la tt vannak. A F ogadó-nyom dára, valamint a nak 
uj c im ire , ezut’ al ír  fölhívjuk a t. olvasók figyelmét.

Katona zsold a rokkantak, árvak es özve 
gyek alapja javára. Balogh Sándor szakasz 
vezető (tőpincér) ki harctéri sebesülésé­
vel az egyik Ironlmögöili kórházban lek- 
szik. mint előző számunkban közöli szép 
soraiban tudatta, zsoldjának egy hí onyos 
százalékát a fenti nemes cél alapja ja ­
vára szolgáltatja be havonta. A mi derék 
katonánk ennek a nemes önkötelezettsé 
gének már eleget is tett s a jelen hónapra 
esedékes 5 koronái beküldölte. Egyúttal 
ismételten is fölhívja az itthon lévő kar- 
lársak figyelmét, hogy nélkülözhető fillé­
reiket adják e nemes célra épp oly jó 
szívvel s esetleg azok helyeit is. akik a 
lövészárkokban még egyre küzdenek és 
oly sokat szenvednek. Isten áldása s a 
mi segélyere srot ülőink szivbt li hálája fogja 
kísérni a jótékony sziveknek eme nemes 
cselekedetét — A rokkantak, özvegyek és 
árvák alapja javára az itleni 5 koronával 
együtt, eddig 57 K D0 fillért adakoztak.

H ázasság V e n t z z i  Ke cnc m unkácsi vend ' glös srép- 
müveltsi-vü leányát. M argitkát, f. h ó 8 -án  v e ie ite o ltá i-  
hoz M ih á lo v ils  O ttó  dr. mim steri s. fogalmazó.

A bérlini pincérnők. A hosszú háború 
nemcsak nálunk és Ausztriában, hanem 
Berlinben is a gyakorlat terére állította 
a női pincéreket. Xagyrészint a berlini 
vendéglőkben és kávéházakban is — 
mint ezt egy alkalommal már említettük
— pincérnők szolgálják ki a vendégeket. 
A női kiszolgálás ilt — mint levelezőnk 
Írja — nagyon bevált. Most már meg le­
het állapítani, hogy a közönség is s az 
üzlettulajdonok is meg vannak elégedve 
a pincérleányokkal. Az általános megelé­
gedés okául pedig azt hozzák föl, hogy 
a pincérnők igen ügyesek, gyorsak s ami 
a legfontosabb, — megbízhatók. Ezen­
kívül udvariasak, barátságosak és kedve­
sek a vendégekkel szemben. Ámde — 
ezt külön kell kiemelni — nem túlságo­
san és nem olyan formán, mini ezt ná­
lunk gyakorolják sok helyen a női ki­
szolgálók. A pincérnők életkoráról t. 
i hogy hány évesekei szabad alkalmazni
— nálunk és másutt is sok szó eseti s 
igy a német fővárosban is vita tárgyát 
képezte A berlini rendőrség azonban nem 
vilié tulságba a dolgot (mini pl. a győri 
városatyák, akik 45 éven aluli lelirónőt 
sem akarnak látni a kávéházi kasszák­
ban). hanem a pincérnők korhatárát a 
21 és 35 évben szabta meg. így ezen a 
téren teljes rend uralkodik, de persze 
csak egyelőre, vagyis addig, mig a hábo 
rúnák vége nem tesz s a harcmezükről 
a pincérek haza nem térnek. Hogy aztán 
akkor hogy és mini alakulnak a viszonyok: 
ez megint a háború utáni jövő kérdése.

GYÁSZROVAT, ( ir o s z  Dezső, a budapesti Hcrlin 
kávéház tulajdonosa : Grosz Ödön fivére, utóbb volt 
zabadkai kávés, e hónap 7-én, 46 éves korában 

elhalálozott. Április 9-én temették el a k irtai sak és 
í  közönség nagy részvéte mellett.

A cukor meg a sör. A hivatalos lap kö­
zölte hogy sörfőzés céljára cukrot beszerezni 
és fölhasználni tilos Ez a tilalom kiterjed a 
sörfőzdék minden cukor készletére, sőt, a 
rendelet arra is kötelezi a sörgyárosokat, 
hogy a birtokukban lévő összes cukrot je­
lentsék be a cukorközpontnak. Szóval a cukor 
is zár alá kerül, rekviráltatik s a sörgyárak 
cukorkészletiiket a Cukorközpontnak átadni 
vagy utasítása szerint forgalomba hozni kö­
telesek.

A mi katonáink.
— Háborús levelek. —

Mennek, még mindegyre mentiek a mi 
katonáink s most már nemcsak a fiata­
lok, hanem azok a kedves öregek is. így 
bevonult Skrabtín Ferenc is, akiről, mig 
i Fogadó administrációs dolgait intézte, 
mindenki azt hitte, hogy legalább is 
30—40 év nyomja a vállát, mig most ki- 
sül, hogy az ötvenes leié baktat. S mint­
hogy ilyen mokányos fiatalnak nézett ki. 
beosztották a csendörséghez és egy egész 
őrsöt híztak rá. Az ilyen időbeliekkel
— az öregekkel együtt — vonult be 
Kappel Samu is, az ismert budai (Betlek- 
utcai) vendéglős és Kovács Kálmán, a 
„Zöldike" kiránduló fogadó gazdája. Ver­
ődet I.ajos, Városház-utcai vendéglős, már 
régebben bevonult s .szolgálattételre igen 
fontos helyre, a vasútbiztosító ezredhez 
osztatott be. Karácsungi János ismert ko­
lozsvári bor-képviselő, Drágának egyik 
katonai kórházában tartja lönt a rendet 
és gondoskodik jól az ott gyógyuló ven­
déglős és pincér katonák testi és szellemi 
szükségletéről így legutóbb egy sereg

I „Fogadót" kéit katonái részére. Az óhaj­

nak természetesen a legnagyobb készség­
gel tett eleget kiadóhivatalunk

Szomorú bánat, sötét gyász, együtt jár 
a háborúval s ennek a borzasztó zivatar­
nak hosszú ideje alall iniimár annyira meg­
fásullak az idegek, hogy az ilyen csapá­
sok is egész természetesnek és meg­
szokottnak tűnnek löl. De még sincs 
igy ez mindig. Vannak kivételes szomorú 
esetek, amelyek a nagy tásultságban is 
nagyon megilletnek és megrázóan hatnak, 
ilyen hatású szegény l'ressing Kálmán 
esete is. A türjei Korona-fogadó derék 
gazdája, l’ressing K. őrmester, nem régen, 
a Fogadó egyik februári számában irt 
gyönyörűen arról a kaiácsonyi estéről, 
amelyet százada az albán harctéren, egy 
sziklás hegyen épüli ó-görög templomban 
és a csillagos ég alatt ünnepeli meg. S ez 
a katonánk, akinek öles termeiében ekkor 
még duzzadt az erő. — már nincsen. A 
további harcokban nehéz hfllést szerzett 
s egyik harctéri kórházban, mint mogille- 
lődő mély részvéttel értesülünk, néhány 
nap alall hősi halált hall A nagy küz­
delmek és fáradalmak sziklás lö'djében, 
Albánia hantjai alatt pihen a mi derék 
hős katonánk.

Ujheggi István szegedi főpincér is a 
háború eleje óta küzdöli s a harctérről 
nem rég sebesülten tért haza Szegedre 
baja azonban súlyosbodott és egyik lábát 
térdben megamputállák. Nemsokára a ki­
állott szenvedés és vérveszlesség folytán 
hősi halált halt ez a katonánk is Március 
21-én temelték cl nagy részvét mellett é< 
katonai pompával. Kartársai tes'ülelilega 
pincéregylet gyászzázlója alatt veitek ré-zt 
a temetésén.

Kitüntetésben is részesült — a sok I ö- 
zöll — egy pincér'katonánk. Ez a vité­
zünk Neusidler Géza, a fővárosi Vadász­
kon fogadónak hosszú éveken át volt p'n 
cére Az ellenség előli tanúsítóit bátor 
magatartásáért a kis ezüst vitézségi érmei 
(űzlek a mellére.

És igy szerzik és aratják a mi kato­
náink a babérokat egvro és mindaddig 
amig az ilyen bebér koszorúkba a leg­
ékesebb diszt: a békevirágát is bele nem 
tűzik De mikor történik ez 7 Kérdezik 
azok a milliók, akik annak a bimbónak 
a kinyitását a mostani kikelet virágaival 
együtt lesik és várják.

N Y I L T - T B i .
B rovat alatt knslötteWe-rt nem felelős a »»erkes*iu»-g

F é n y  e s
kávéházi berendezés

e l a d ó
Tapolcán, a Balaton kávéházban Ugvanott elacó 
egv sörapparatua, (két csappal, légnvomássn). 
Érdeklődőknek fötvilágositést a d : 1—3

Kovács Istvánnál Tapolca.

Szabadkán, Pilzeni éttermemet át- illetve 
bérbeadóm Átvételhez 25 — 30 ezer ko­
rona szükséges. Továbbiakra személye­
sen tájékoztat Láng J á n o s , vasúti 
vendéglős, Ú jvidék. 2 - 4
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Ü ZLETI HÍREINK.

Figyelmaztetes. Azon t. előfizetőink, kik 
a „Fogadót" a megjelenés napján nem 
kapják meg. a kiadóhivatalt szive; ked- 
jenek erről egy levelező-lapon értesíteni.

Jo uj-borok. A mait évi rossz időjárás következ­
tében alig volt vidék, ahol jó bor termett volna, 
kivételt képez a „Visontai és a Mátrahegyaljai 
Szőlőtelepek Borértékesitő r.-tár*.“, melynek Lj 
borai minőség tekintetében még az eddigi termést 
is jóval fölülmúlják.

Meixner 6u3ztáv volt miskolci fogadós. 
Budapesten a Veres Pálné-utc 3. sz. alatti 
Göltler lék- éttermeket megvette. Meixner 
kartársunk uj és régi jónevü üzletét meg­
felelően átalakította és egész uj kerende 
zéssel szerelte löl. Az ünnepélyes meg­
nyitás e hónap 5 én történt.

Cim változásoknál mindig Írják ki pontosan 
előfizetőink, de különösen pincér előfizetőink 
a közelebbi címet (utca, házszám v. üzleteim), 
valamint azt is, hogy előbb hol voltak al­
kalmazásban ?

Lőcsén a Városi nagvlogadót Lajtos Jó 
zset ismert tőpincér átvette. Az uj tulaj 
donos a régi jóhirnevü üzletet mely a 
latrát látogató közönségnek megszokott, 

régi találkozó pontját képezi, egész ujan 
és nagy kényelemmel rendezte he. Az 
ünnepélyes megnyitás a mull hó közepé­
vel történt.

Vendéglő a Rózsadombon. A főváros egyik legszebb 
kilátású helyén, a budai R ó z s a d o m b o n ,  (Itt, kér. 
Szemlőhegy, Berkenye-utca 7. sz. alatt) 10 perc­
nyire a Margit-hidtóí egy nagyszabású vendég’öt 
íétterem és kávéház) létesítettek A d u m  H. Emi! és 
I  r á n i :  József. Az ismert szakemberek a mai idé­
nyeknek megfelelő előkelő csinnel és kényelemm-l 
rendezték be és „Adám vendéglő a szép kilátáshoz1' 
címen e hónap !6*án nyitják meg ünnepélyeién. A 
tulajdonosok szakavatottságára vall, hogy a konyh . 
és főzési teendők vezetésére egy elsőrendű és kitűnő 
erőt, Molnár Jánosné úrnőt szerződtették. Aki Buda­
pest egész fekvését a kanyargó kék Duuáva), a leg­
szebb kilátó helyrői óhajtja látni: a rózsadomi : 
Adám féle vendéglőt ne mulassza el fölkeresni.

Káld vasmegyei községben a Hechnitzer- 
téle vendéglőt megvette Kiss Lajos, kelen 
löldi vendéglős. Kissgazdauj üzletét ez alka­
lommal egész ujan tatarozta és rendezte be.

Vsndtgloi es kávéházi cikkek boozorzote. Úgy a: 
éttermi, mint a kávéházi J ó p in c é r  urak fogvájó, 
bon-block. tábla- és dákókréta és minden más 
cikket, valamint az é th o r d ó  urak hektograf stb. 
szükségletüket a legjutányosabban a F o g a d ó  n y o m d a  
utján Bpest, VIII., József-u. 56 szerezhetik be.

Budapesten a Savov fogadó éttermi és 
kávéházi részé', mely a se: téskereskedők 
otthonát képezi. Seumann Sámuel, volt 
piski-i és brádi vasúti vendéglős megvette. 
Neumann kartársunk ez alkalommal egész 
újonnan rendezte be üzletét és ünnepé 
Ívesen március 8-án nyitotta meg.

Vasúti vondeglós urak „papir-szaivéta*1 szükségle­
tüket s a szükséges üzleti nyomtatványaikat a 
F o g a d ó - n y o m d a  vállalatnál, (Budapest, VIII., József- 
utca 56.) szíveskedjenek megrendelni.

Szatmáronaz Iparos-Otthon vendéglőjének 
bérletét Munkácsi: Jenő nagykikindui ven­
déglős nyerte cl Munkácsy karlársunk uj 
üzletét egész ujan tataroz :a s rendezi be 
és saját kezelésébe május 1-én veszi át.

Szendrey Elek Budapeden a VII.. Dohány- 
utca 28. sz. ala'.li Kngel vendéglőt meg­
vette s azt a mai igényeknek megfelelően

s egész újonnan berendezte és ünnepé­
lyesen április 10-én nyitotta meg

KERESTETNEK. T olvasóinkat kérjük, hogy az 
alább keresett cintek hollétét, kartársi szivességből, 
a megtudni óhajtókkal egy levelezőlapon közöljék.

T a k á ts  Péter főpincér hollétét (a háború alatt 
huzamosabb ideig a budapesti Kör-kávéház nappali 
főpincére volt) kéri-tudatni T a ta i/ Pál főpincér 
Szamár Pannonia-káV-ház.

A hátralékos előfizetőkhöz. A .Fogadó1 
azon t. előfizetőit, akik előfizetésüket üzleti 
vagy egyéb elfoglaltság miatt elmulasztották 
eddig rendezni, ezúttal is fölkérjük, hogy a 
hátralékos dijakat szíveskedjenek az előzőleg 
e célból kapott postautalványon beküldeni a 
„Fogadó" kiadóhivatalának.

A Fogado-nyomda a  V i t t -  k é r .  S z e n tk ir ú tu i-u . .'iá. 
s z . a ló l  a  V i l i .  k é r .  J ó z s e /  u lc a  56. sz . a lá  h e ly e z ­
te te t t  á t.

Lakás- és helyváltozásukat jelentő t. pin­
cér-előfizetőink az uj cimmei kapcsolatban 
ltolt lakhelyüket (hogy előbbb hol voltuk1.’) 
szintén szíveskedjenek megírni. Fogadó- 
kiadóhivatala. Bpest, Gvulai l’ál-u I)

HELYVÁLTOZÁSOK Budapesten a Nyugoti pálya­
udvari vendéglő I. TI. o. étterme föp- állását S z ita  
Lajos töltötte be. U. itt az Orient-kávéház föp. ál­
lását D u ó  r z s á k  Károly foglalta el. K o m o r o c y  Lajos 
az Emke-kávéházban a fizetőp. állást nyerte el. 
B é c s i Andor Déván a Kaszinó kávéház föp. állását 
töltötte be. ( ir o s z  Mihály a pécsi Pannonia-vendég- 
fogadó pincei éttermei föp. állását foglalta el. Sop 
ronban a Pannónia fogadó szobafönőki állását l l e n g i  
József (nem Hendl) tölti be. l io th  László Miskolcon 
a Lukács-étterem föp. állását foglalta el. F ö ld i/ 
Antal Érsekújváron a vasúti vendéglő (f. Ií. o. étr 1 ■ 
föp. állását töltött** be. S e p e r  János Veszprénbcn a 
Otthon kávéház föp állását foglalta el. R o m lá s i  
Sándor, Szombathelyen a Kovács nagyfogadó szobi 
föp. állását foglalta e!. B écse tj Andor, Gyulafehéi- 
várott az Euópa kávéház föp. állását töltötte be. 
V irá g  János Csacán a Politzer fogadó föp. állását 
foglalta el. L ő r i n c  Gábo a kassai Európa-fogadó 
föp. állását töltötte be. L ie b e z e it Ferenc Maros 
vásárhelyen a Koyal-kávéház föp. állását foglalta el.

H E L Y E S Z K Ö Z L Ö  R O V A T .
Á l l á s  b e t ö l t é s .

Rokkant pincér katona
kerestetik szobapincéri és poitá^í teendők végzé­
sére. A munka nem nehéz vagy strapás, mind- j 
ossza 24 szob,: és naponta egy-egy vonat járás van 
s emellett szépen megélhet. Állás azonnal elfoglal- i 
ható. Bővebbet G écy K álm án üzletvezető, Nagy­
b án ya  István király-fogadó r.-t 1—1

tyári kantinos
kerestetik, kinek némi csekély 
tókével kell rendelkeznie, fő­
forgalmú kantin vezetésére. 
Ajánlatokat továbbit a kiadó­
hivatal „C u k orgyár 641“ 
szám alatt 1—2

Elsoranqu szálloda .2  szobával, kávéház, ven- 
a déglö és kerthelyiséggel, megye szék­

helyén, katonaság gócpontján, bebizonyítható 200 01)0 
korona évi forgalommal, 6000 korona lak) érrel, 
7000 koronárt eladó Csak készpénzzel rendelkező 
keresztény szaktársak ajánlatát veszem figyelembe. 
B ary J ó z s e f  vendéglős E gerb en .

S Z E R K E S Z T Ő I  Ü Z E N E T E K .
Ásón t. előlisBtöink, akik a hoztánk intézett leveliikre válást! 
iem kapuk, jelen rovatunkbun tatái <alják meg a felelt) válását.

Csáki* előfizetőinknek válaszolunk

D.-né M.-hely. A sóskát nemcsak mártásnak —
és mellékételnek — hanem főzeléknek is lehet adni 
és adják is több tuladunai és budapesti vendéglő­
ben, úgy, hogy a hét egyik napján sóska-főzelék 
szerepel az étlapon. Feltételnek a tükörtojáson kí­
vül adhatók. mesterkélten (kombinált) készített 
vagdalt és kirántott szeletkék, vagy egy darab rán­
tott borjúláb. A sóska, mint ezekből is látszik, igen 
hálás főzeléknemü s ennél hálásabb csak a káposzta, 
amelyből tudvalévőén a legváltozatosabb — és a 
legjobb s izletesebb — dolgokat tudják előállítani 
ügyes és gyakorlott fözőnöi kezek. A .paraj4, állan­
dóan mellékételnek s ugyancsak egyszer hetenkint 
rendes főzeléknek is szerepelhet. — Az említett 
vendéglői szakácskönyv kiadása a háború miatt 
maradt el. A két régebbi naptárkiadványunkat kikül­
döttük. Üdvözletünk. — K. L. Prága. Allomásválto 
zást tudomásul vettük, de az odairányitott újabb 
Fogadó visszaétkezett — nem találta címzettet. Tán 
valami ház-számbeli hiba fordult elő. Kérjük ezt ki­
javítani. Üdv. — K.-rif Hajdúság Hogy tudnánk mi 
azt t. kartársunk, mikor még Hindenburg ömarsal- 
sága se tudja. — A ,,beszerzési1 ügyben forduljon 
egy lev.-lapon (teheti ezt nemcsak most, más eset­
ben is a .Fogadó-nyomdához41 (Bpest, Vili., József- 
utca 56 sz.) — Naptárt és utóbbi lapot küldtünk. 
Üdv — H. I. Igló. Kérdezett címeknek mostani hol­
létéről nincs tudomásunk. Ebben a mai zürzavaios 
világban, alkalmasint elköltöztek régi lakhelyükről. 
— R A M.-kerek. Párzási idejük most van a halak­
nak és azért is ered innen az a bizonyos halászati 
tilalom — Az itteni vendéglősök sem állnak külön 
ben hal és vad dolgában. —. Olyan szabályzati 
könyvet nem küldhetünk, minthogy Ily tekintetben 
más szabályok állnak a fővárosra és mások a 
megyei (vidéki) városokra nézve. Naptár ciküldetett. 
Üdvözlet. — K. J. Prága. Egy postacsomag — kü­
lönböző számú „Fogadót'‘ nyomban küldött kiadó­
hivatalun az oltani 11. Garn. Sp. vendéglős és pin 
cér betegei észére. Néhány példány ugyancsak a 
mostani számból is ment. Üdvözlet. — S J. Lúgos. 
A hiba ott van, hogy uj cimét elfeledte megitni, 
vagy ha megírta, téves címzéssel látta el s levele 
valahol elkallódott. A hiányzó lapokat ismételten 
elküldtük. — V. L Harctér. Iiyen okból nem adnak 
főimentést, de még szolgálatmentesitést sem. Üdv.

7. szám

vidéken, forgalmas beszálló ven­
déglő italmérési joggal eg\ütt; 
esetleg csaposnak is kiadó — Cim 
a kiadóhivatalban 2—3

M. kir kassai honvéd kerület hadhiztONgága.
4'JMi i i á m .

ISIS.

Hirdetmény.
A csili honvéd gvógyház és Margit-nyaralóban 

vendéglőszerüen szolgáit itandó élelmezésre nézve 
ezennel írásbeli versenytárgyalás hirdettetik.

A biztosítás egyelőre az 1916. évi fiirdóidényre 
t május I tol szepte nber 0-ig) köttetik. A biztosítás 
tárgyát körülbelül 100 fő élelmezése (60 tiszt és 40 
legénység) képezi.

A biztosítási tárgyalás a csizi hunved-gyogyház 
parancsnokságánál isiz, 1916 év április ho 20-án, 
d. e. 10 órakor fog megtartatni. A vonatkozó pályá­
zati feltételek a csizi honved gyegyház parancsnok­
ságánál kaphatók

Egy koronás bélyeggel ellátott írásbeli ajánlatok 
legkésőbb a verseny argvalásra kitűzött határrdőre 
a honvéd gyógvház parancsnoksága címére kül­
dendők be.

Kassai honved kerület hadbiztossága.

D n l n i t n i  m i n H i r f n i n i n f l Kitűnő izii, igén üdítő ásványvíz. Bor, cogiac vagy c tro n* »vva1 vegyítve. Megrendelhető

roienai oifooifTorras. Orvosi szaktekintélyektől melegen ajánlva g /jm rb 'i.it. mák. etváj/t i?aa- Schonborn Buchheim $rct

Borral a legjobb fröccs! •ág, gyomorégés, köhögés, vérszegenyseg. tüdóbaj és verkópesek eseteiben
urad. ásványvizeinek 
bériőségénél, Szolyva
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Novágh Károly mű- és dlszroű-eszfepgályos
B u d a p e s t ,  IV. kér.,  E g y e t e m - u t c a  3. & Hrr“ «e»ab«k,

Ajánlja saját keszitményü elefántcsont-teke (biliiárd) golyók, dákok, sakk, dominó,
liynum santum-yolyok, bábuk, sétabotok, tajték- és borostyánkő Hohánvzó-cszköiöket 
stb. nagy vajatokban. — Billiárd-golyók 8 8 Z te rg á iy O Z á sa , dákók, sakk és dominó
javítása OlCSO áfSZámitáSSal, pontos határidőre való szállítással — t- fogadtatnak. □

D e á k  Ödönné
elsőrangú női ruhaterme

Bpest, Rákóci-ut 19. sz. fólem. 1G
elvállal m inden e szakm ába vágó m unkákat a 
legegyszerűbbtől a legfényesebb kivitelig. A szak­
mánkhoz tartozó úrnőknek es urleányoknak — 
á r k e d v e z m é n y . Tisztelettel

D e á k n é .

He
a

l/fnnnnf 'aPu^- készülékek stb. az 
M N -  étlapsokszorositáshoz való cik- 
l llU y i III kék legolcsóbban beszerezhetők

FogeiIó nycmdában, lílll.. Jozsef-utca 56. sz.

SzállodásokésvenilfgltisHrak figyelniBbe!

vászon ás damaszt árukban
Kor. érték

Lenvászon lepedő 220 150 — — drhj a 6.50
K árpáti * 230 150 — — > 8  60
Nehéz dam ?szt abrosz 150 150 — > 6.—

« » » 160 180 — » 7 .—
« » » 150 220 — > 8 . -
» * » 150 300 — > 10.—

'Kerti abrosz m inden színben — , 6.50
Ajour kávés-szalvéta — — — tuct j  5.50
Nehéz dam ast szalvetta 60 60 12.—

* » * 65 65 -  » !4.
» * » 70 70 16 —

Dam ast törülköző 60 120 — — — , 24.
Dupla dam ast » 60 130 — — _  » 27.—
Nehéz dara. törülk. ajour széllel 4. 130* 27.—
D am ast » * » 45 180 » 24.—
Párnahuzat 88 76 — -------------— drb ja 5.50
Vászon paplanhuzat 130 180 — » 12 50
Pincér k e n d ő ------ — — tctja 7.— 10.—
Vászon pohár és edénvtörlö — tctja 15.—

..... vászon és damast áruháza .....
szállodások és vendéglősök szállítója

Budapest. Vili.. Muzeum-körut 10.
Alapítási év 1895. Telefon József 4 60.

B a la to R le llé n
a ,,Hattyu“ szállodára béilö és italmérésie üzlet­
vezető kerestetik. Tiz szoba, éite.cm, összes 
mellékhelyiségek, husmérö helyiség, pince, jégve­
rem stb. Kaució megkivántatik. Ugyanott 2—3—4 
szobás teljesen berendezett nyaralók bérelhetők. 
Értekezhetni: özv. S z a la y  Im re n é v e l  B a la  
to n le l lé n . 1 —1

Áldás a szenvedőknek a világhírű városligeti 
szénsavdus

„ I L O N A "
Artézia ásványvíz.

Bort, étvágyat, el avíl Gjm m MMÉM,
, hárít. Hazhuc szállítja

„ART£ZIA“ R.-T. BUDAPEST.
TELEFON 5 0 - 7 2 .

- Állandó borvásár.
Azon t. vendéglős kartársak, kiknek móri borra 
van szükségük, forduljanak hozzám teljes biza- 
lommal. Stoffer Mihály vendéglős Mór.Bérbeadó fürdői vendéglő.

Bikszád-fürdő vendéglője bérbeada- 
tik A jómeneteléről ismert fürdő- 
vendéglő bérletére vonatkozó felté­
telek megtudhatók: W a s c h a ta  
G yőző nagyvendéglősnél B u d a ­
p e s t ,  Vili., B a ro s s - u .  7. alatt.

5 - 5

í b ó c ö  gö J ó z s e f  Korona-fogadója <,1
; 1 P a n n ó n ia 1 k á v é h á z a -  M isk o lc . Kávéház, : 
i elsőrendű éttermek, sörcsarnok. Magyar konyha, • 

kitűnő botok.

E L A D O M
n ag y  v e n d é g lő m e t, házzal együtt, vidéki 
járási székhelyen, nyugalomba vonulás végett, 
kedvező részletfizetéssel. Csak k o m o ly  v evők  
levelére válaszolok. 6 6

o igái Vadkerly Lászlón!
Somogymegye

M a g y a r  Paizs. j
M a g y a r  f a  tus rrfis >x .  mór.' ■ hptilip , 
ringj a r ipart, honi lenm-kei véd m a g r  í r  tu e l/e m rt  
tér fésűt m i n d e n  t.T en  Évi ciM íitiesi 4 ko­
rona. Legolcsóbb lap ''irrle-túk B o r b é ly  György 

n  H o rvá th  I.tju s Z aiaegervtegeo

j K i s s  E r n ő  K o r o n a - f o g a d ó j a  i
* N a g y k a n iz s a  avas központján. Étté iem. 1 | sörcsarnok, kávéház, s;«{ r:y; r udvar ker’i ;
• vendéglő. — Magyar k«.- yha. — Kitűnő tájborok j

R o k k a n t  k a t o n á t S z o l n o k o n
az állomás közvetlen közelében, egy jó ösme- 
retséggel biró joforgalmu vendéglő ló szobás fo­
gadóval (szállodával) halá'esett miatt -  tel­
jes berendezéssel átadó. A szobák a bérleten 
felül jövede1 meznek. Az existenciát és síép hasz­
not biztosító üzletet kartársaim figyelmébe aján­
lom. Értekezni lehet a bérlőnél : M a rs c h n e r  
J ó z s e f  S z o ln o k , E r z s é b e t  s z á l lo d a .

társul vennék 10 15.000 koronával egy L u n a -  
p a r k h o z ,  nagy vendéglővel, többféle látvá­
nyosságokkal, téli korcsolyázó, 12 szeparé, bo­
rozó, táncteremmel, mozgó, tekepálya, körhinták 
stb. Tőkebefektetés biztosítva. Vendéglős előny­
ben részesül. Biztos évi jövedelem 40.U00 korona. 
Levelek: Reiner Karolyhoz K e c s k e m é tr e  in- 
tézendük. ,  2  — 2

Nemet nyelv megtanulása magánúton
A t. olvasók

a „Fogadé/' hir­
detési rovatát is 
figyelemmel ol­

vassák át.

Brunovszkj 
' Karoly

hygienikusjá- 
t ékkártya tisz1 . t

<« Budapest,
Szvete ay-u. 16.

A n intet nyelv tudására fogadó- és vendég'őtulaj- 
donosoknak és alkalmazottaknak feltétlenül szük­
ségük van. D r .  Ince Henrik nemet nyelvtaná­
ból mindenki gyorsan és alaposan megtanulhat 
tanító néb ül németül Az uj kiadásban most 
megjelent kitűnő könyv ára 2 korona (utánvé tel 
2  kor. 55 fill) Megrendelési cím : M o g y a r  
kön yvk iad ó  Budapest Vili, Szentkiralyi-u. 23.

Többféle kemény és lágy sajtot leg­
finomabb minőségben gyárt, továbbá eredeti 

emrnentháliban állandóan nagy raktárt ‘a r t :

^  Staufíer és Fiai
nyugatmagyarországi sajtgyárak R é p c e la k .

Vendéglői- és kávéházi 
cikkek ölesé beszerzése

„ F o g a d ó > n y o m d a “  B u d a p e s t, V il i ,  
J ó zs e ff-u tca  56. s z . Telefon szám: 39—70.

;t vidékre utánvét mellett: „ p a p ír sz a lv é tá t" , fog v á jó t, -
h ek to g r a p h -la p o k a t és té n ta t . ► artyatáv'>M, krétát, szivacsot, dákó- 
krétát, dákó-tőrt s ragasztót; az a lm a sz á la k a t  söntés-. konyha- és 
kávéházi iveket, bon-blokkokat és minden szükséges üzleti cikket. -------.
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Kiváló uj fajborok!
r

'  Meghívás. Ó borok nagy választékban 

l i i i i t i i  h  M í t n k c i i i l i i i  b M M i g t  lészvéiytársisÉia
Elnök: Nagyméltoságu Dr. KALLAY ZOLTÁN v. b. t. t., Hevesvárm főispánja. Sürgönyeim:
Igazgatóság székhelye: GYÖNGYÖS (Főtér, Lubyház, Uj bankpalota). rOSTSTlOK I. SZ. ISI8Í0I1 90. SZ. Visontanutra

1 0 1908 -1911. évjáratú és uj fajborok. ___ . . Hazánk legnagyobb termő hegyi oltvány szőlötelopei :
Pecsenye, csemege, szamorodni és a s s z u - b o r o k . ------------- Beültetett terület 540 hold. Évi termés 12,000 Hltr. 1

A t. vendéglős urakat meghívjuk szőlőtelepeink pincészetének megtekinté- 
sére, szükség 1etük méltányos árbani , idejekorán való biztosítása céljából.

Borfajok: Mézes, Ezerjó, Rizling, Furmint (Som), Hárslevelű, Muskát-Otonell, Chasselas, Kövidinka, Pozsonyi, Erdei, 
Mustos, Madelaine, Kadarka, Otelló, Oportó, Burgundi, Kabernet. —

1916-n n i l i

megjelent. A fogadós és 
vendéglősiparhoz tartozók 
ne mulasszák el ezt a 
fontos szakkőnyvet meg­
rendelni. A „V en d ég  - 
lo sö k  N ap tára"  ara —
3 k o ro n a  2 0  f illér .

Megrendelhető:

Fogadó kiadóhivatala:
Budapest, Vili., Gyulai Pál-utca 9. sz.

Vendéglősök, kocsmárosok és 
— kávésok figyelmébe ! =

Üveg é» porcellán áruk nagy válasz­
tékban és eredeti gyári áron kaphatók

Ifj. O H Ű N W A L D  M ÓH
üveg- és porcellán  nag y  ra k tá rá b a n
Bpest, IV., Ferenc József-rakpart 6.

(• Ferenc Jó u e f-h é d  kömé lében.)

KENYÉRZAdSK
kenyér, kifli én egvéh rzáraz sütemény higien:kus 
megőrzésére. M inden ven d ég lttb en  nélkO löx-
h e te t  len . Megrendelhetők
Fogadó-njontda, Budapest, Vili., József-utca 56. 
Figyelmeztetés! ,,v“ ói.nk ,n« a vezércikket

■' és egyeb közleményeket olvassak el,
hanem figyelemmel böngésszék át a hirdetés-rovatot is.

Pincérek figyelm ébe!
F ő -  és f iz e tő p in c é re k . k ik n e k  oldal-zseblárca (p a p írp é n z ), 
vagy la p ró -  és e z ú s tp é n z  sz á m á ra )  pincértáskára van  sz ü k ­
ségük . a m e ly n e k  fe n e k e  n in c s  b e illesz tv e , h a n e m  a fe lső rész  
az a l já v a l egy d a ra b b ó l k észü lt. — a  l e q j u l á n g o t a b b  á r a k  
m e l l e l l  — sz e re z h e tik  b e  :

Molnár l/ílroos sérv köt be váróinál, B U D A P R S 1 , IV ., 
Károly-körút *S Központi városkád). 
-------- K ép e s  á r je g y z é k  b é t m e n to r  ---------

r ERRM ANN J. L. II.

H
cs. és k ir  u d v a r i  szá llító

1819. év b e n  a la p ilo tt  o rsz á g o s  sz ab ad . A lp acca - 

C h in ae zü st-  és fé m á ru -g y á rá n a k  fő ra k tá ra  :

BUDAPEST,  IV, KÉR., VACI-UTCA 8. SZ.
'Raktárak : Bécs, Grás, P'ága é* Tripstbcn.)

JV’ a g t’V VÍI2K7t£Lp lcS8Zol,dabb kivitelű tárgyakból S z á llo d á k .
V e n d é g lő k . K á o é h á z a k  és h á z ta r tá s o k  r é s z é r e .

S Z A K K O M Y V E K
.4 » V e n d é g lő s ö k  N a p tá r a • e lő z ő  é o fo ly u m a i  a z  
a lá b b i k e d v e z m é n y e s  á r o n  s z e r e z h e tő k  be:

1909 és 1911 évf. „Vendéglősök Naptára**
mely szakkiadványok különösen a borkezelési 
és pincei teendőkre nézve tartalmaznak fontos 
tudnivalókat, egyenkint rendelve . . I K 10 fiil­
és együttesen rendelve, a kettő . . I K 80 üli. 
1912 és 1913 évf. „Vendéglősök Naptára** 
mely szakkiadványok a különböző közhasznú 
részeken kívül az ..Etel szótárt*4 tartalmazzák,
eg y en k in t............................  I K 60 fill.
és együttesen re n d e lv e ................... 2 K 80 fill.
1914 és 1915évf. „Vendéglősök Naptára14
egyenkint...........................................2K — fill.
és egyiittt r e n d e lv e ........................ 3 K 50 fill.
Megrendelések: Fogadó kiadóhivatala, 
Bpest, V ili., Gyulai Pál-u. 9 inlézendók.

=  P a p írs z a lv é tá k  =
A papírszalvéták használatának bevezetése nemcsak gazdasági 
hanem egészségügyi szempontból is ajánlatos. A hadügyi kor­
mány ugyancsak ily célból rendelte el a vasúti vendéglőkben 
úgy Magyarország, mini Ausztria területén a papírszalvéták 
használatát □ □ □ □ □ □ □ □ [ ] □ □

Papírszalvétákat a l egj obb minőségben és 
legmérsékeltebb árak m elle tt cég n y o m ássa l vagy 

an é lk ü l, gyorsan és csinos kivitelben sz á llít: a

F H il í - in id i,  Indigót, Jiisil-gtca 56
és lapkiadóvél Isist Badapm t, T Ű I., lo/s.-f-ates M. „T a ta ion - Jé lsa f 9 9 - 7 0


